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A t t  en nä rmare  da ter ing  av inskr i f ten  p å  typologiska g runder  ä r  vansklig, ä r  uppenbart ,  ocli 
v. Friesen h a r  också u t t a l a t  s ig med nödig försikt ighet:  »snarast  1010- eller 1020-talen». K v a r  
s t å r  i v a r j e  fa l l  en  s tor  sannolikhet  f ö r  a t t  v. Friesens kombinering av Husby-Lyhundra-stenen 
med K n u t  d e n  stores Englands tåg  ä r  r ikt ig.  Längre  k a n  m a n  givetvis icke komma i denna  f r åga .  

Insk r i f t en  s lu tar  med en  välkänd böneformel:  »Gud och Guds moder  h jä lpe  h a n s  ande  och 
själ ,  bä t t r e  ä n  h a n  g jo rde  till.» Brocman vill i denna  önskan se en an tydan  om a t t  den döde 
hade  var i t  en  svår viking, som u t a n  skäl  h ä r j a t  på  kr is te t  folk.  Vida  natur l igare  synes den 
innebörd, som v. Friesen ger  å t  orden:  »Gud och Guds  moder  h jä lpe  hans  ande  och s jä l  nåde-
fu l la re  ä n  h a n  som syndig människa  för t jäna t .»  

540. Husby-Lyhundra kyrka .  
Pl .  119. 

L i t t e r a t u r :  B 248, L 605, D 2: 256. J .  Bureus, F a 6 s. 147 n:r 246 (Bureus' egen uppteckning), s .  188 n:r 119 
(Rhezelius), F a ö  n:r 198, F a l  s. 49; J .  Rhezelius, F a 10:1  n:r 179, Monumenta Uplandica (F c 6), s. 87 (tryckt i 
U F T  h .  30, 1915, s. 51) och. E 550 (Uppsala Universitets Bibliotek) n:r 34; Eansakningarna 1667—84; J .  Hadorph,  Rese­
journal  1682 (i Peringskiölds Monumenta 3); J .  Peringskiöld, Monumenta 3, M. 65; N. Celsius (resp. L. Sepelius), 
Roslagia (diss., 1721), s. 45; O. Celsius, Svenska runstenar  (F m 60) 1, s. 120, 2, s .  178, 729; O. Dalin, Svea Rikes 
Historia 1 (1747), s .  351; N. R. Brocman, Sagan om Ingwar  Widtfarne (1762), s. 158; F .  V. Radloff, Beskrifning öfver 
norra delen af Stockholms län 2 (1805), s. 98, 106; U F T  h .  2 (1872), s. 32, h .  5 (1876), s. 107; Handlingar i ATA 1887— 
1890; VHAAkadrs Månadsblad 1888, s. 144; F .  Braun i Fornvännen 1910, s. 99 f.; O. v. Friesen i Fornvännen 1910, 
s. 199 f., Upplands runstenar (1913), s. 43; E .  Olson i Yngvars saga viðfQrla (1912), s. x c v  f., 54 f.; E .  Brate, Anteck­
ningar 1915 (ATA); S. B. F .  Jansson i Boken om Gotland 1 (1945), s. 148. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Bhezelius, teckning ( F a  10:1, F c 6  och R 550); Bureus, kopparstick (i F f 6 n:r 220); 
P .  Helgonius och J .  Hadorph, t räsn i t t  (i Peringskiölds Monumenta och B 248); Dybeck a. a.; v .  Friesen foto (i Forn­
vännen 1910, s. 118, 204); Brate foto 1915 (ATA). 

Runs tenen  ä r  med j ä rnkrampor  f ä s t ad  vid kyrkväggen,  p å  kyrkans no r r a  sida. D e n  h a r  
t id igare  legat  som t röskel  i vapenhusdörren.  

Stenen omtalas r edan  av Bureus.  H a n  h a r  själv g ranska t  inskr i f ten  d e n  23  m a j  1638. D e n  
l åg  d å  » I  Husby  Skädry Yåknhus  dör» (F a 6), »Husby Skädry. W å k n h u s  dör» (F  a 5). Rheze­
lius, som h a r  besökt platsen d e n  18 nov. 1635, h a r  i sin anteckningsbok (F  c 6) v id  sidan av en  
teckning av runstenen nedskrivit  fö l jande:  »Denne f \  H ligger i Yapnhus  dören inmurat ,  huggen  
i rödh  grythe,  temlig k la r  styl. 18 Nov.» Och  h a n  anger  platsen sålunda:  »Husby Skädre Sochn. 
I Kyrke  eler W a k e n h u s  dören» (F a 6), »Husby Skädry Sochn. I Wapenhus  dören inmurat»  
(F  a 10: 1 och R 550). Och h a n  anmärker  (R 550): »Om dänne  Runs tenen  wiste ingen någon  
relat ion eller Vnderrättelse,  der  om m a n  förmäla  kan.»  7>' ansökningarna : » I  Wapenhuse t  w id 
dörren finns e n  Steen med  Runska  Bokstäfwer.» Peringskiölds  Monumenta: »Huseby. Wapen-
h u u s  tröskel» (B 248: »Husby Sockn. Vapenhus  tryskel», L 605: »Yapenhuströskeln»), N .  Celsius 
och L .  Sepelius, Eoslagia (1721): »Ecclesia Skæderyd, i n  in t ro i tu  atrii.» O. Celsius, som den 2 8  
m a j  1727 h a r  g ranska t  inskr i f ten:  »Husby Kyrk ia  i Vaknhus  dörren.  N B .  Husby  Skädre kal la t»;  
»Husby-Skädre Kyrkia .  I Vapenhus Dören  inmurad  vid kyrkiodören p å  Södre sidan.» Badloff 
h a r  upp tag i t  stenen p å  t v å  ställen, dels (s. 106) unde r  Husby-Lyhundra  socken: » I  vapenhus  
golfvet ä r  en  Runs ten  som svårligen k a n  läsas», dels (s. 98) under  Skederids socken: »En Run­
s ten in lagd i golfvet  af Skedery vapenhus som n u  blifvit  oläslig.» Dybeck f a n n  1871 runstenen 
p å  samma plats,  »såsom t rapps ten  t i l l  kyrkans  vapenhus»; den  va r  delvis t ä c k t  av muren ,  delvis 
av e t t  brädgolv. Dybeck l ä t  avtäcka stenen f ö r  a t t  komma å t  a t t  g ranska  inskr i f ten  och göra  
e t t  avtryck f ö r  Sverilces runinskrifter. A r  1887 beslöt församlingen p å  kyrkostämma,  a t t  de  t vå  
runs tenar  (U 540 och U 541), som lågo vid kyrkans  båda  u tgångar ,  skulle u t t agas  och uppställas p å  
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Fig. 287. U 640. Husby-Lyhundra kyrka. Fig. 288. U 540. Husby-Lyhundra kyrka. 
Ef te r  teckning av Khezelius. Ef ter  kopparstick av Bureus. 

lämplig plats .  Arbe te t  bekostades av Kungl .  Vi t te rhe ts  Histor ie  och Antikvitetsakademien. Ste­
n a r n a  flyttades t i l l  s ina nuvarande  platser  vid nor ra  kyrkoväggen. 

R ö d  sandsten.  H ö j d  1,50 m., bredd 1,13 m .  Tjocklek 10 cm. S tenen  h a r  brus t i t  sönder i 
t r e  delar, som ä ro  hopfäs tade  med s tenki t t .  Nedtill ,  uppt i l l  och p å  h .  sidan ä ro  stycken bor ta .  
E n d a s t  på  v. s idan ä r  stenens y t t e rkan t  bevarad.  P å  de  t r e  and ra  sidorna h a  s tora  stycken 
blivit avhuggna,  trol igen d å  s tenen en g å n g  lades i n  som tröskelsten i kyrkan.  E n  s tor  del  av 
r is tn ingen h a r  härigenom g å t t  förlorad.  Där t i l l  ä r  y t a n  svår t  sliten genom t rampning,  särskilt  
p å  mi t ten .  Ris tningen ä r  bäs t  bevarad nedtill ,  uppt i l l  och p å  h .  sidan. 

I n s k r i f t  (med de t  inom [ ] supplera t  e f t e r  ä ldre  läsningar):  

airikr > auk hokun > auk inkuar auk k rahn[ilt]r . þou h - - . . .  - R . - na hon uarþ [taulþr a kriklati > 
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 * 60 65 

kuþ hialbi honsalukuþs muþÍR 
70 75 80 85 90 

ÆirilcR ole Halcon ok Ivgvarr ole Ragnhildr pau .. . Hann vard dauðr a Gri/clclandi. Gud hialpi 
hans salu oh Guds moðÍR. 

»Erik och Håkon  och Ingva r  och Ragnhild,  de  . . . H a n  blev död i Grekland. Gud och Guds  
moder  h jä lpe  h a n s  själ.» 
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Till läsningen: I n t e t  sk vid inskrif tens bör jan.  Alla runorna i de båda förs ta  namnen 1—6 
a i r i k r  och 10—14  hokun  äro fu l l t  tydliga. I n t e t  sk e f t e r  9 k ,  17 k ,  23  r ,  26 k och 27 k .  Bst i 20  k 

skär hst.  Den  del av bst,  som ä r  p å  v. sidan av hst ,  ä r  särskilt tydlig. Översta delen av bst  ä r  
borta. Runan  liknar där för  en binderuna av a och k. 22—23 ar äro tydliga, men de föl jande 
runorna  äro  svårt  nö t ta  och  s k y m t a  endast  svagt. Detsamma gäller om  O r n a m e n t i k e n  i denna 
del av ristningen. H s t  i 26 k ä r  tydlig;  även bst  synes vara sannolik, även om stenen h ä r  ä r  
mycket nöt t .  F r å n  hst:s nedre del u t g å r  e t t  ornament.  E h u r u  de t  ä r  något  ovisst, synes de t  
dock sannolikt, a t t  h ä r  verkligen s tå r  en r u n a  k, icke blott  en ornamental  linje. Ristaren torde 
sålunda h a  ristat  k t vå  gånger.  27 k ä r  fu l l t  säker. De fö l jande  f y r a  runorna  28—31  rahn  ä ro  
säkra. Däre f t e r  ä r  s tenytan svårt  skadad. Av r .  32 finns endast nedre delen av en hs t ;  av  r .  33 
likaså nedre häl f ten  av en hst .  Större delen av h s t  i r .  34 skymtar, liksom en bst  upptil l  p å  h .  
sidan mycket svagt. H s t  i 35  r ä r  skadad, men bst fu l l t  tydlig. D e  föl jande runorna  36—39 
þouh äro d j u p a  och tydliga. Däre f t e r  nedre  hä l f ten  av en h s t  (r. 40) och e t t  l i tet  stycke av ännu  
en hs t  (r. 41). Runslingan h a r  däref ter  fo r t s a t t  i en r u n d  båge å t  höger och nedåt  längs stenens 
ursprungliga yt terkanter .  Upptil l  finns e t t  l i tet  stycke av den nedre slinglinjen jämte  spår av  
f y r a  runstavar .  Inskr i f ten  for tsä t ter  sedan nedtill  på h .  sidan, med nedre  delen av en r a k  stav 
(r. 42) och 4 3  R e f te r fö l j t  av sk. Övre delen av föl jande t r e  runor  ä r  borta,  men 45—46 na ä r  
tydligt,  och r .  44 h a r  säkerligen varit  i . 47—49  hon ä r  tämligen tydligt,  men 50—53  uarþ skymta 
mycket svagt. Av föl jande t r e  runor,  som u tan  tvivel vari t  tau, finnes in te t  som helst spår. 
57—58 þr ä ro  svaga. Av r .  59 ä r  mellersta delen helt  bortnött .  Återstoden av inskrif ten ä r  jäm­
förelsevis väl bevarad. 60 k h a r  icke vari t  stunget.  Nedre  delen av 65-—67 ati ä r  avslagen. 68 k 
och 84 k äro icke stungna.  Som hs t  i 81—82 al h a r  r is taren använt  l in jerna i en  korsande slinga. 
Den  förs ta  av dessa, som u tg jo r t  h s t  fö r  81  a, ä r  förstörd genom sprickan i stenen; bst  ä r  dock 
bevarad. Bs t  i 82 I ä r  tydlig; de t  h a r  vari t  I och icke t. Aven hs t  i 88—89 mu äro samtidigt  
ornamentl injer .  Sista runan ,  92 B, ä r  svårt  skadad;  endast  nedre v. delen återstår .  

Bureus:  3—5  r ik  dolda under  muren.  24'—35 a u k  k rahni l t r .  E f t e r  36-—40 þouh - h a r  Bureus 
antecknat :  »brädden borthuggen t i l  40  ell 50 stavar». 42—46 - R > ina ,  48  o, 54—67  tauþr  a kr ik lat i .  

— Rhezelius: 3—o  r i k  saknas. 24—41  auk  - k rahni l t r  - þouh- .  42—46 - R • ana ,  48  o ,  54—67  tauþr  a 

k r i k l a n t i ;  om r u n a n  n anmärkes (i F a 6, s. 188): »synes litet». — Hadorph  och Helgonius (B 248): 
12 m ,  24—41  a u k  k rahni l t r  • þouh -, 42—46  R • ina ,  54—67  tauþr  a k r ik la t i ,  82 n ,  89 n .  — Celsius: 
10—14 ookun, 24—41  a u k  k rahni l t r  þauh - ; 42—46 saknas;  54—67  tauþr  a k r ik la t i .  — Dybeck: 
24—41  a u k  k rahn r i  þouh - - ,  42—46  R • ina ,  50—59  uarþ . . .  þr a .  — v. Friesen: 24—41  a -

k rahn r i  þouh - - ,  42—46  R • i n a ,  50—59  ua . . .  þ r - ,  60—67  k r ik lan t i .  — Brate :  24—41:  a - k 

rahn r > þouh - - ,  42—46 - R • i n a ,  50—59  uarþ - - - þr - .  

I samband med en diskussion i Förmännen 1910 av innehållet i de båda inskrif terna U 513 
vid Rimbo kyrka och U 540 vid Husby-Lyhundra kyrka h a r  v. Friesen lämnat  en ingående 
granskning av den  senare inskrif ten i ornamentalt  och runologiskt avseende. » I  o r n a m e n t a l t  
afseende påminner L 605 [U 540] kanske mest,  t ro ts  olikheten i dimensioner, om Torbjörn skalds 
s tora r is tn ing vid Hillesjö B 291, D 2 :60  [U 29]. Yi finna där  samma stora dubbla f r å n  öfver-
käkens öfre  sida utgående näsflik, som flätas om den långa nedåt  bågböjda underkäken,  samma 
f o t  med t v å  längre f r a m t å r  och en kortare i y t terändan rundad baktå.  Densamma ä r  också pro­
portionen mellan runhö jd  och runbredd.  Säkerheten i linjespelet och skickligheten i r istningens 
u t förande hänvisa i båda fal len p å  en förfaren mästare.  Ganska mycket  och i samma afseenden 
påminner den också om B 1, D 2:150 [U 337], som ä r  ristad af Visäte. H ä r  öfverensstämma 
också de på  e t t  pa r  d jurkroppar  anbrakta  knäkonturerna ganska väl. 

Störst  ä r  väl emellertid, t ro t s  de t  hufvudena äro något  olika, likheten med den af Asimind 
signerade stenen B 51  f r å n  Frösunda kyrka [U 346]. Särskildt i ögonen fal lande ä r  likheten 
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Fig. 289. U 540. Husby-Lyhundra kyrka.  Ef te r  B 248. 

mellan den p å  Husby-stenen f r å n  understa  part iet  af rundjure t s  hals mid t  öfver d jure t s  f r amfo t  
nedå t  utgående flik omslingad af e t t  f r å n  d jure t s  kropp s t rax  nedom fliken uppåt  löpande sma­
lare  band och en på  Frösundastenen förekommande alldeles l ikartad oeh i det  närmaste  lik-
formad bildning, en bildning som icke eljest finns fu l l  motsvarighet till. Visserligen h a  en del 
af Asmunds samt Fo ts  s tenar  af Jarlabanke-typ en l iknande flik. men de sakna det  omslingrade 
bandet.  Sådana u tdragna  och med den bågböjda underläppen flätade näsflikar som p å  Husby­
stenen t räf fas  e j  eljest hos  Asmund, hvars run- och ornamentdjur  vanligen h a  endast  en näsflik; 
men  två  näsflikar nedfallande p å  hvardera sidan om snytet  visar Ängebystenen i L u n d a  s n  [U 356] 
och Yidbostenen [U 375] . . . Rundjure t s  hufvud  p å  Husbystenen l iknar visserligen mäs t  Tor­
björn skalds D 2: 60 [U 29] eller Yisätes D 2: 150 [U 337], men å andra  sidan s tår  den  orna-
mentala karaktären öfverhufvud närmast  den vi t rä f fa  hos Asmund. 

Gå  vi n u  öfver t i l l  a t t  granska r u n t y p e r n a  och o r t o g r a f i e n ,  så finna vi yt ter l igare 
öfverensstämmelse med Asmund. Skiljetecknet ä r  • , runtyperna  h a  former  som äro utmärkande 
f ö r  Asmund, som t .  ex. ft, S; runan  ^ s tår  som tecken f ö r  q; brukas mot  regeln som tecken f ö r  
onasaleradt  a i þou, men korrekt i hokun,  hon och  h o n s ;  f r ikat ivan  gh skrifves med ^ och s tungna 
runor  saknas h ä r  som i regeln hos Asmund. Slutligen afslutas inskrif ten med Asmunds  vanliga 
religiösa önskeformel: Gud  h jä lpe  hans  själ  och Guds moder. 

Antingen h a r  all tså Asmund själf eller någon, som tillhör hans  skola, u t f ö r t  ristningen. Om 
så är ,  kan  ristningen e j  g å  långt  nedanför  1050, men  kan  också til lhöra tiden c:a 1025. Vi be-
höfva  sålunda e j  och böra e j  häller för lägga stenen t i l l  den senare delen af 1000-talet; den till­
hör  den fö r ra  och kan  mycket väl vara  äldre ä n  Ingvars  tåg.» 

Inskr i f ten  bö r j a r  med f y r a  namn,  t r e  mansnamn, Er ik  och Håkon  och Ingvar ,  och e t t  kvinno­
namn,  Ragnhild.  D e  sammanfat tas  med pronomenet  pau 'de'. 

54—45887. Upplands runinskrifter. 
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Fig. 290. U 540. Husby-Lyhundra  kyrka.  
Rekonstrukt ion a v  O. v .  Friesen.  

Professo r  F .  Braun  h a r  (i Fornvänven 1910, s. 99 f.) 
f r amhå l l i t ,  a t t  delvis s a m m a  n a m n  m ö t a  i d e  b å d a  
i n sk r i f t e rna  U 5 1 3  vid R i m b o  k y r k a  och U 540  vid  
Husby-Lyhundra  ky rka .  U 5 1 3  meddelar ,  a t t  » A n u n d  
och  E r i k  och H å k o n  och  I n g v a r  r e s t e  d e n n a  s t en  e f t e r  
R a g n a r  s in  broder.» D e n  f r a g m e n t a r i s k a  U 540  b ö r j a r :  
»Er ik  och  H å k o n  och  I n g v a r  och Ragnhi ld ,  d e  . . . »  
A t t  v i  h ä r  h a  a t t  g ö r a  m e d  s a m m a  b rödrak re t s  k a n  
i cke  vara  tv ive l  unde rkas t a t .  D å  d e n  a v  b röderna ,  som 
n a m n e s  i f r ä m s t a  r u m m e t  p å  U 513, A n u n d ,  s aknas  
p å  U 540, b ö r  m a n  hä rav ,  såsom v. Er iesen h a r  f r a m ­
hå l l i t  (Fornvännen  1910, s. 202), d r a g a  d e n  s lutsatsen,  
a t t  U 540  ä r  r e s t  över j u s t  honom.  »Vidare  ä r  R a g n ­
h i ld  e f t e r  al l  sannol ikhet  b rödernas  moder ,  som i öfver-
ensstämmelse  m e d  rege ln  n ä m n e s  e f t e r  sönerna .  Slut­
l igen synes m a n  böra  an t aga ,  a t t  h u s f a d e r n  ä r  död,  
e f t e r som h a n s  n a m n  s a k n a s  å b å d a  s tenarna.»  

E f t e r  36— 38  þou f ö l j e r  e t t  h, va re f t e r  e t t  s t o r t  s tycke a v  in sk r i f t en  ä r  fö r s tö r t .  B r a u n  fö rmodar ,  
a t t  d e t t a  h var i t  b ö r j a n  a v  o rde t  hiun, och  h a n  supple ra r  i n sk r i f t en  så lunda :  ». . . och m a k a r n a  
I n g v a r  och  R a g n h i l d  [reste d e n n a  s t en  e f t e r  . . . ] » .  v. F r i e sen  a n m ä r k e r ,  a t t  m o t  d e n n a  u p p f a t t n i n g  
t v å  i nvän dn inga r  k u n n a  göras .  » D e n  s is ta  l i l la r e s t en  af e n  hu fvuds t a f ,  som vi h a  bevarad  e f t e r  
t eckengruppen  þouh, s t å r  a l l t fö r  l å n g t  i f r å n  d e n  e f t e r  h f ö l j a n d e  s t a fven  f ö r  a t t  d e n n a  skulle  
k u n n a  u p p f a t t a s  som e t t  i. H ä r  m å s t e  vid h u f v u d s t a f v e n s  t o p p  och p å  dess h ö g r a  s ida  h a  f u n ­
n i t s  e n  b i s ta f :  r u n a n  bör  fö l j ak t l i gen  läsas  som I. V ida re  b ö r  »maka rne  I n g v a r  och  Ragnhi ld»  
h a  u t t r y c k t s  m e d  þou inkuar auk rahnhiltr. E t t  þou hiun b rukad t ,  som h ä r  skulle v a r a  fa l le t ,  skulle 
dessu tom l ä m n a  E r i k  och  H å k a n  obetecknade.» E n  jämföre lse  m e d  U 375 (vid Vidbo  kyrka),  
som också  ä r  r i s t ad  a v  Å s m u n d  K å r e s o n  eller av  n å g o n  som h a r  s t å t t  h o n o m  n ä r a ,  visar,  h u r  
3 6 — 4 1  þouh - - bö r  u t fy l l as ,  v. F r i e sen  upplöser  r u n f ö l j d e n  þauhliturita som  þau hiitu rita och  an­
t age r ,  a t t  hlitu bör  u p p f a t t a s  som e n  h i s to r i sk t  o r ik t ig  s t avn ing  a v  leta ' läto ' .  P å  l i knande  s ä t t  
t o rde  Husby-s tenens  i n s k r i f t  h a  f o r t s a t t :  þou hlitu rita . . .  — 4 4 — 4 6  ina t o rde  va ra  e n  fe l r i s tn ing  
f ö r  in eller  ian och å t e rge  d e t  sa ts in ledande  en 'men,  och ' .  

v. F r i e sen  u t fy l l e r  in sk r i f t en  U 540 p å  f ö l j a n d e  s ä t t :  airikr • auk hokun > auk inkuar auk rahn­
hiltr • þou hl itu • rita > stin • þino • at • onunt • bruþur i þ a Í R a  • airiks • auk sun • rahnhiIta]r • ina hon uarþ 
i tauþr i kriklanti o. s. v., d .  ä .  »Er ik  och H å k o n  o c h  I n g v a r  och Ragnh i ld ,  d e  l ä t o  r e s a  d e n n a  s t en  
t i l l  m i n n e  a v  A n u n d ,  b rode r  t i l l  E r i k  och  d e  a n d r a  och  son  t i l l  Ragnh i ld .  M e n  h a n  blev död  
i Grekland» o.  s. v. 

B r a u n  h a r  påpeka t ,  a t t  d e  m a n s n a m n ,  som fö rekomma  i U 5 1 3  och  U 540, ä ro  — m e d  
u n d a n t a g  a v  A n u n d  — g a n s k a  sä l lsynta  i svenska  run insk r i f t e r .  Särski l t  gäl ler  d e t t a  o m  Er ik ,  
H å k o n  o c h  R a g n a r .  Emel le r t id  f ö r e k o m m a  d e  a l la  i nom  d e n  svenska k u n g a ä t t e n  vid  hedna t idens  
s lu t .  D å  vi n u  i d e  a n f ö r d a  i n s k r i f t e rna  t r ä f f a  dessa  n a m n  inom e n  och s a m m a  f ami l j ,  k a n  de t ,  
m e n a r  B r a u n ,  k n a p p a s t  r å d a  tvivel  dä rom,  a t t  d e n n a  f a m i l j  t i l lhör  kungaä t t en .  A n u n d ,  E r i k  och 
H å k o n  ä r o  iden t i ska  m e d  t ronpre tenden te r ,  som e f t e r  k o n u n g  Stenki ls  död  o m k r i n g  1066 upp­
t r ä d d e  i Sverige.  I n g v a r  ä r  s agans  I n g v a r  v i t t f a rne ,  som omkom p å  e t t  h ä r n a d s t å g  i ös te rväg  
o c h  va r s  n a m n  ä r  k ä n t  f r å n  e t t  s t o r t  a n t a l  r u n s t e n a r  i Söde rman land  och a n g r ä n s a n d e  landskap .  
D e  f e m  b r ö d e r n a  ä r o  söner  t i l l  k o n u n g  E m  a n d  d e n  gamle ,  Olov skö tkonungs  son.  E n  bekräf te l se  
h ä r p å  finner h a n  i d e n  omständighe ten ,  a t t  d e n  e n a  a v  d e  b å d a  runs t ena rna ,  U 540, finnes vid  e t t  
Husby ,  s å lunda  p å  e n  g a m m a l  kungsgå rd .  
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v. Friesen h a r  hä remot  f ramhål l i t ,  a t t  de t  svårligen k a n  v a r a  en  ti l lfäll ighet,  a t t  hus faderns  
n a m n  saknas p å  såväl U 513 som U 540. »Han  måste  . . . vara  död, d å  s tenarna  resas, men  i 
så fa l l  k a n  h a n  e j  h a  var i t  identisk med  k u n g  Emund,  som j u  kanske i t vå  decennier öfverlefde 
Ingvar ;  h a n  blef j u  k u n g  fö r s t  omkring 1050.» Vidare är ,  såsom näinnt ,  U 540 sannolikt  r e s t  
över Anund,  och om honom säges, a t t  »han blev död i Grekland». A n u n d  h a r  sålunda döt t ,  
medan  I n g v a r  ä n n u  levde (sålunda fö re  1041), och h a n  k a n  d å  e j  vara  identisk med den »Amunder  
a Ruzzia», om vilken A d a m  av Bremen berä t ta r ,  a t t  h a n  omkring  1070 a v  svearna inkallades 
och e f t e r  en  k o r t  t i d  å t e r  fördrevs f ö r  a t t  e f t e r t rädas  av Haqvinus  (Håkon röde). A v  den tyvär r  
f ragmentar i ska  inskr i f ten  p å  Sö 279 synes f r amgå ,  a t t  I ngva r  v i t t fa rnes  fader  h a r  he t a t  Emund .  
Med en viss g r ad  a v  sannolikhet torde  k u n n a  påstås,  a t t  den Ingvar ,  som förekommer  i U 513 
och U 540, verkligen ä r  I ngva r  v i t t f a rne  och a t t  dessa b å d a  s tenar  så lunda ä ro  a t t  r ä k n a  b land 
de  s. k .  Ingvars tenarna,  ehu ru  de måste  vara  ä ldre  ä n  de  övriga, d å  Ingva r  h ä r  omtalas  såsom 
levande. Emund ,  Ingvars  fader ,  h a r  icke va r i t  konung  E m u n d  den  gamle.  H a n  h a r  var i t  en  
svensk storman,  sannolikt  bef ryndad med kungaä t t en ;  dä rpå  t y d a  namnen  på  h a n s  söner.  Han  
har ,  menar  v. Friesen, h a f t  t v å  fami l je r .  »Den e n a  h a r  h a f t  s i t t  hem p å  en  gård  i ös t ra  Upp­
land,  i t r ak t en  af Rimbo, den  a n d r a  h a r  bo t t  i bygden mellan Mar ief red  och St rängnäs  i Söder­
manland.  Emund  h a r  i jämförelsevis u n g a  å r  aflidit. D e t t a  f r a m g å r  dä ra f ,  a t t  h a n s  n a m n  redan  
saknas  p å  Rimbostenen,  som väl  förskr i fver  s ig f r å n  1030-talet.» E r i k  h a r  j ämte  s ina  bröder  
H å k o n  och I n g v a r  lå t i t  u t f ö r a  U 540 t i l l  minne  av sin broder  A n u n d  och senare Sö 279 t i l l  
m inne  av sina bröder I n g v a r  och Harald .  

Om I n g v a r  i U 513  och U 540 ä r  I ngva r  v i t t farne ,  fö l j e r  därav,  a t t  de båda  inskr i f te rna  
ä ro  ä ldre  än  1041, Ingvars  dödsår.  Sannolikt  t i l lhöra  de  1030-talet. U 513  måste  va ra  n å g o t  
äldre ä n  U 540, men  t idsavståndet  behöver icke vara  stort .  Schematiskt  k a n  U 540 da te ras  t i l l  
omkr .  1035, U 513  t i l l  omkr.  1030. 

A t t  personnamnen p å  U 513 och U 540 som helhet  be t raktade  h a  e n  säregen karak tä r ,  
f r a m g å r  bäs t  av en  jämförelse med namnen p å  den  andra  s tora  runs tenen  vid Husby-Lyhundra ,  
U 539:  å e n a  sidan h a r  v i  Anund,  Erik ,  Håkon ,  Ingvar ,  Ragnar ,  Ragnhi ld ,  å andra  s idan D jä rv ,  
Orökja ,  Vige, Joger ,  Gerhjä lm,  Sven. Olikheten ä r  högs t  påfal lande,  och den to rde  finna sin 
sannolikaste förklar ing  i olika social mil jö .  Om de  senare ä ro  typiska  bondenamn,  h ö r a  de f ö r r a  
hemma  bland s tormän och hövdingar. 

U 540 ä r  endas t  e t t  f ragment .  M a n  k a n  beräkna,  a t t  50—60 r u n o r  f a t t a s ,  d. v. s. en  t red je ­
del av den ursprungliga inskr i f ten  eller mera .  Själva r i s tn ingen synes h a  vari t  unge fä r  cirkel­
rund ,  med en  diameter  av omkr.  1,60 m. H u r  stor  stenen sedan i sin he lhe t  h a r  var i t ,  ä r  omöj­
l ig t  a t t  veta.  D e t  h a r  i v a r j e  fa l l  var i t  e t t  betydande block, t i l l  f o rma te t  ganska  enastående,  om 
m a n  betänker,  a t t  mater ia le t  ä r  sandsten.  H u r  r istningen h a r  vari t  vänd,  k a n  m a n  icke med  
f u l l  säkerhet  avgöra.  M e n  sannolikt  to rde  vara ,  a t t  den h a r  h a f t  samma stäl lning som i den 
nuvarande  placeringen. R u n d j u r e t s  huvud  h a r  sålunda be funn i t  sig i nedre  väns t ra  hörne t  av 
r is tningen.  Inskr i f t en  h a r  d å  som vanl ig t  b ö r j a t  nedt i l l  t i l l  vänster  och sedan f ö l j t  d e n  vanliga 
ordningen u p p å t — å t  höger—nedå t  i en  cirkelrund båge f ö r  a t t  avslutas i den  i en  å t ta -
fo rmig  figur upprul lade s t j ä r t en  p å  stenens mi t t .  Komposit ionen ä r  u t f ö r d  med s tor  smak och 
skicklighet. D e n  vänst ra  y t terkanten  ä r  bevarad, om också naggad  och kants tö t t .  Ristningen 
h a r  tydligen g å t t  r ä t t  n ä r a  s tenens y t te rkante r  p å  båda  sidorna,  säkerligen också uppti l l .  Ned­
till  måste  h a  f u n n i t s  e t t  ganska betydande fotstycke f ö r  a t t  bä ra  den s tora  och t u n g a  stenen. 
A t t  d e t  verkligen h a r  vari t  en res t  sten,  förefal ler  övervägande sannolikt,  även om komposit ionen 
h a r  passat  synnerligen väl  f ö r  en  l iggande sten eller en  häll .  Någon gravs ten  i egentl ig men ing  
ä r  de t  j u  icke, u t a n  en minnesvård e f t e r  en man ,  som h a r  d ö t t  i f r ämmande  land.  


